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Dear customer,

thank you for choosing your MOBIOLA mobile phone. Get to
know the basic operation of your device.

Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si vybral mobilni telefon znacky MOBIOLA.
Seznamte se se zakladnim ovladanim pristroje.

Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste si vybral mobilny telefon znacky MOBIOLA.
Zoznamte sa so zdkladnym ovladanim pristroja.

Szanowny kliencie,

Dziekujemy, ze wybrates telefon komdrkowy marki MOBIOLA.
Prosimy o zapoznanie sie z podstawami obstugi urzagdzenia.
Tisztelt vasarlo!

Koszonjik, hogy MOBIOLA markdju telefont valasztott.
Ismerkedjen meg a berendezés alapvet6 vezérlGelemeivel.
Estimado cliente,

gracias por elegir el movil de la marca MOBIOLA. Conozca el
funcionamiento basico del dispositivo.

Estimado cliente,

Obrigado por escolher a marca mével MOBIOLA. Conhecer
o funcionamento bdsico do dispositivo.
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Getting started MOBIOLA

Remove the back cover by nail or plec-|
trum. Do not bend or twist the back
cover excessively. Doing so may damage the cover. Be careful not
to damage your fingernails when you remove the back cover. If
the battery is in the phone, lift it out.

Follow the signs for SIM1 and SIM2 on |7 0
the phone to install SIM1 and SIM2 T
cards. Only miniSIM cards work with this ||
device! Using SIM cards reductions is“’
not recommended. Make sure that the|
golden contacts of the card face into the
phone and the notched corner has the {
same direction with the card slot. ]

Insert a memory card (max. 16 GB) with K ]/
the gold-coloured contacts facing down- “Sw=rme——a—r
wards and lock it by metal holder.

Insert the battery with its
golden contact part facing the
set phone battery contact j'
piece, and then insert the
battery cover.

Charging
Use included charger or you may use any micro USB compatible
charger. When you want to charge battery, connect charger with
phone by bottom charging connector (7) or plug cable to desk
stand and place phone to the stand.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



